
NACO ARIZONA.- Mas allá del escándalo
político que en los últimos días han  formado los
grupos  casa-emigrantes en el Estado de
Arizona, y a los repudios de las organizaciones
que velan por los derechos de los indocument-
dos.  En el desierto y, a la sombra de las noticias,
los traficantes de personas, o coyotes,  siguen
exponiendo  miles de vidas a los peligros más
despiadados que un ser humano pueda enfren-
tarse.

Sin lugar a dudas, el coyote, (nombre con el que
se le conoce a un traficante de indocumentados)
es quien  toma el  control del futuro de todo indi-
viduo que busca cruzar hacia los Estados Unidos
ilegalmente.  Desde el instante en que se contra-
ta el coyote, este, esta  supuesto  a garantizar la
seguridad y  protección de los que una vez en
sus manos, se convierten en indocumentados
durante su larga travesía por el desierto.   Pero,
en la mayoría de los casos, son los mismos coyo-
tes quienes cometen los crímenes  más horren-
dos y jamás imaginados.

Con el compromiso de llevar a los lectores la
información más fidedigna sobre el tema,  GUA-
TEMALA EN USA, realizo una  de entrevista
exclusiva con el oficial Andy F. Adame, Vocero
de la Patrulla Fronteriza del Sector Tucson  en el
estado de Arizona.   

P: Oficial Adame: ¿A que se enfrenta un guate-

malteco al intentar ingresar hacia los Estados
Unidos de manera ilegal?
R: Indudablemente, son muchos los peligros
que incurre una persona que trata de viajar de
forma ilegal a cualquier parte del mundo.  En el
caso de un guatemalteco que tiene en mente
venir a los Estados Unidos  sin una visa, se expo-
ne  a un sin fin de peligros.  Pero el peligro más
grande resulta siendo siempre el coyote. 

P. ¿Por que?
R: porque la  vida del migrante esta en sus
manos desde el momento en que salió de
Guatemala. El coyote solo piensa en el dinero; la
vida de una persona para el no vale nada.  Y te
voy a poner un ejemplo:  si una persona se
muere en el desierto mientras trata de cruzar la
frontera, para el coyote no significa nada porque
lo deja tirado y  luego toma otra. Siempre, del
otro lado hay cientos de personas queriendo
entrar ilegalmente aquí por la frontera de
Arizona, de modo que para el coyote, es solo
cuestión de ir por otra.
Por otro lado, los coyotes son los responsables de
todas las muertes que suceden en el desierto,
porque son ellos los que deciden llevarse a los
migrantes por las áreas más remotas del desierto
y los hacen caminar hasta 5 días.

P. A que se debe que los coyotes utilizan mas el
desierto para cruzar a los migrantes?
R: Lo que sucede es que nosotros (la Patrulla

Fronteriza), contamos con todos los  avances tec-
nológicos que nos permite vigilar la frontera mas
eficazmente y  localizar a los migrantes a distan-
cia.  Contamos con radares, helicópteros, aviones
sin pilotos que pueden volar hasta 22 horas
enviando información de áreas remotas.  Eso ha
hecho que los coyotes ya no puedan  utilizar  las
áreas cercanas a las fronteras, de ahí que  expon-
gan las vidas de  los migrantes llevándolos por
días enteros atravesando  el desierto de México.
Lo lamentable es que, en su mayoría no aguan-
tan a caminar por tantos días sin agua  y termi-
nan siendo abandonados por los coyotes en
lugares remotos, y es ahí  donde  mueren.
Muchos de los muertos que hemos identificado
son de Guatemala, El Salvador, Honduras, pero
también hemos encontrado decenas de cuerpos
que no pueden ser identificados porque ya están
en estado de descomposición; mutilados por las
aves de rapiña que habitan en el desierto y en
otras ocasiones solo encontramos los huesos. 
El desierto no perdona, el que intenta desafiarlo
pierde la vida porque  las temperaturas llegan
alcanzar hasta los 118 grados.

P. Cual es la época donde más personas mueren
en el desierto?
R: Nosotros hemos bautizado al mes de julio
como el mes de la muerte, porque es precisamen-
te durante ese mes donde más gente muere en el
desierto tratando de cruzar la frontera ilegal-
mente.
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